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Csorba“Gy6z6, akinek egyre gazdagods koltéi életmive
1975-ben Anabazis cimi kotetével gyarapodott,

s aki ma mar lirdank élvonalaba szamithato,
legjobb miforditdink kézé tartozik. Elsé 6nallo
forditaskotete (Hélinant: A Halal versei) 1940-ben
jelent meg, s vilagos versértelmezése, formai fegyelme,
a kozépkori kélté erételjes tolmacsolasa
mar akkor is komoly figyelmet érdemelt.

Az elmult t6bb mint harom évtized soran
szamos antolégidban szerepelt versforditoként,

s mindig a legmagasabb mvészi szinvonalon.
Akar egyik kedvencét, Janus Pannoniust, akar Petrarcat
vagy a latin klasszikusokat, Goethe Faust-janak
Il részét vagy a modern koltéket tolmacsolta,
Rilkét, Ungarettit, Prévert-t s masokat:
szigoru igényessége mindig megmutatkozott.
Rendkiviil hii és pontos fordité
(amennyire a versforditas természete ezt egyaltalan
lehet6vé teszi), mesteri biztonsaggal
kezeli a legnehezebb, legbonyolultabb versformakat,

s mely atéltsége, gondolati és érzelmi fesziiltsége
az eredetivel egyenrangiva teszi atkoltései legjavat.
Vélogatott versforditasainak ez az elsé gyljteménye
latin - és latinul iré -, olasz, francia,
szovjet, finn, norvég, német koéltéket vonultat fel
az okortol napjainkig, s egy szines, sokréti,
tekintélyes forditéi életmibe nydjt bepillantast.
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WALTHER VON DER VOGELWEIDE

Szemem s érzékeim

Szemem s érzékeim nincs mar kovetni kedvem.

Két 1ényt tandcsoltak, kik méltok ra, szeretnem:
latszatra gancs nélkiil valé volt mindkett§, hanem benn,
sziviikben nem sok rejtezett s az sem sokdig.

Mert vagniok ha kellett, élik hamar elhajolt.

Es hogyha nem lett volna rajtuk efféle folt,

ugyan ki nem deriilnek tetteikb6l hibéik,

és igy bizhatna benniik akarki sz€p szerén.

0, jaj, hogy 4lnoksaguk folfedtem én, szegény!
Gyal4zatuk megbusit, kirom szégyenlem én!

A pusztasigot 1s
mily tarkasag lepi

A pusztasdgot is mily tarkasag lepi!

Az erd8 — meg kell mondanom —

még sokkal gazdagabb szépségekkel teli.

A rét, az jart am jol nagyon.

Udyv hat szorgos buzgalmadért, nyér, idv neked!
Es mert én sziintelen csak téged dicsérlek,

hat te is vigasztalj, sir6t, kérve kérlek:

tudd meg, mi kinoz engem: kit én imddok, nem szeret.
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El nem felejthetem a Jét s nem is fogoms

eszembe sem jut mds egyéb.

Mig szamrdl dal fakad, mindegyre hallatom

4j és méltd dicséretét.

Keésébb t6bb széval is, most ennyi elég legyen:

hogyha réatekinthet, boldogsig a szemnek,

s erényér6l ha zengve-zengnek,

egy-boldogsag a fiilnek. Igy hét idv néki, s jaj nekem!

Mértéktelenség, nézd e kettSt

Mértéktelenség, nézd e kettdt:

néies férfit, férfias nét,

papos lovagot, lovagos papot.

Ok teljesitik majdan 6hajod
mind-mind segitségedre szdnom 6ket.
S vén ifjakat kivanok adni

és ifju véneket mutatni, .

hogy kergén taplaljak erédet.

Ifju, akarkiféle vagy

Ifjua, akarkiféle vagy,
bolcsességre tanitalak:

a foldi kincs utdn ne 4hitozzal!
Hanem megvetned sem szabad.
Megszivleled tandcsomat?
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Biztos lehetsz: lelked javara szolgal.
Tovabba halld, szavam hogy érvel:

ha jobban gytilolod, miként kell,
itthagy, és 6romod halott.

Ha meg talzén képes lennél iméadni,
becsiilet, 1élek odaveszhet.

Tehat tanitdsom kovessed:

dobj a mérlegre jo latot,

s igy mérd, minden érzékkel a hatért ki,
melyet rég a Mérték szabott.

Hat nem vigad senki sem

Hat nem vigad senki sem,

hogy ne éljiink folyton bu kodzé rekedve?

A sok ifjd mit teszen?

Mért nincs 6romében ugrandozni kedve?

Mast aligha réhatnék meg én,

mint az ifjat és a gazdagot csak,

kit baj nem szorongat:

csuf gonc a banat rajtuk, jobb lenne 6rom a helyén.

Szerencse Asszony balkezes:
nincstelenségemhez jékedélyt szabott;
gazdagnak meg felleges

rossz kedélyt 4d: jaj, mit ér, ha kincse sok?

84

I S pU—

Igen: Szerencse Asszony vétkezett:

nem volt kegyes jokedvemhez fikarcnyi
vagyonkat sem kiszabni!

Kapné inkdbb a morcos gazdag inségemet!

Ha titkos ba gyotorne,

gondolj draga n6kre — megkdnnyiilsz hamar;
s gondolj a nyariddre:

ez vigasztalt engem is minduntalan.

Borts napokban, aggddas kozott

a pusztit szoktam venni példaképpen:
voroslik szégyenében,

mihelyt az erd§ Gjra zold mezbe 6lt6zott.

Urném, ha arra gondolok,

mily tiind6kl erénytdl sugarzik tiszta tested:
6, hagyj békén! Ott markolod

szivem meg, ott, hol vidgyam langja reszket.
Kedves? kedvesebb? nem! énnekem

minden lények legkedvesebbje, az vagy:
kedves csak magad vagy

a nagyvildgon, urném, akarmi lesz velem.
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